Pflanzenschutzmittel - Pflanzenwachstumsregulator

TRIMAXX"

Wachstumsregler zur Halmstarkung und Verbesserung der Standfestigkeit von Wintergetreide (Hart- und
Weichweizen, Gerste, Triticale, Roggen, Hafer und Dinkel), Sommergetreide (Hart- und Weichweizen,
Gerste, Hafer) sowie von Deutschem Weidelgras und anderen Grésern zur Saatguterzeugung.

Wirkstoffe: Trinexapac (155,6 g/l; 15,6 Gew.-%) als Trinexapac-ethyl (175 g/l; 17,5 Gew.-%)
fahrenbesti | ¥ Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-isotridecyl-.omega.-hydroxy-

Formulierung: Emulsionskonzentrat (EC)

Amtl. Pfl. Reg. Nr. 3163901

Vorsicht, Pflanzenschutzmittel!

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H373 Kann die Organe (Magen-Darm-Trakt) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

EUH401 ZurVermeidung von Risiken fiir Mensc% unngmwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

P107 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.

P260 Staub / Rauch / Gas/ Nebel / Dampf /Aerosol nicht einatmen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. Achtung

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz tragen.

P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.

P321 Besondere Behandlung (siehe im Sicherheitsdatenblatt und auf diesem Kennzeichnungsetikett).

P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag; Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P337 + P313 Beianhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor ereutem Tragen waschen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/ Behalter einer ordnungsgemaBen Entsorgung zufiihren.

SP 1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer
Néhe von Oberflachengewassern reinigen / indirekte Eintrage tiber Hof- und gtra enablaufe verhinder.)

SPe 4 Zum Schutz von Gewdsserorganismen bzw. Nichtziellpflanzen nicht auf versiegelten Oberflachen wie Asphalt, Beton, UFI: GWHU-STH5-NJAP-QD7C
Kopfsteinpflaster (Gleisanlagen) bzw. in anderen Féllen, die ein hohes Abschwemmungsrisiko bergen, ausbringen. :

Fiir Kinder und Haustiere unerreichbar aufbewahren. Eine nicht besti 1gsgemaBe Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel

und frisch behandelten Pflanzen vermeiden. Missbrauch kann zu G Ihei

haden fiihren. Originalverpackun? oder entleerte Behalter nicht zu anderen Zwecken
verwenden. Anwendung nur durch berufliche Verwender zulassig. Sonstige Auflagen und Hinweisen siehe (innenliegende) Gebrauchsanweisung.

Chargennummer und Herstelldatum aus technischen Griinden an anderer Stelle.

Entsorgung: dNiC'z\t mit dem dHagsmv‘l\il'ée"‘ff'ge”- Notfall-Tel.: 0043/732/6918-2466 (nur in Notfallen)
ZeSPe "k')cl '"t g” ”59755 <I)| et; das WL entleeren. Zulassungsinhaber, fiir die Endkennzeichnung und Endverpackung verantwortlich:
urFroblemstotisammetstefie bringen- Nufarm GmbH & Co.KG, St-Peter-StraBe 25, A-4021 Linz, Tel.: 0732-6918 2122

5 NUFARM GmbH & Co.KG
St.-Peter-Strasse 25
L 4021 Ling, N\ Nufarm
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GEBRAUCHSANLEITUNG
Zugelassene Anwendungen

Schadfaktor

Kultur(en)

Anwendungsdetails

Kulturbezogene Auflagen und
Hinweise

Halmfestigung

Winterweichweizen
Winterhartweizen

0,4 I/ha in 200-400 I/ha Wasser im Friihjahr ab Stadium
31 (1-Knotenstadium: 1. Knoten dicht tiber der Boden-
oberfliche wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungs-
knoten entfernt) bis Stadium 39 (Ligula (Blatth&ut-
chen)-Stadium: Blatthdutchen des Fahnenblattes gerade
sichtbar, Fahnenblatt voll entwickelt) spritzen

Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Wintergerste

0,8 I/ha in 200-400 I/ha Wasser im Friihjahr ab Stadium
31 (1-Knotenstadium: 1. Knoten dicht tiber der Boden-
oberflache wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungs-
knoten entfernt) bis Stadium 39 (Ligula (Blatthaut-
chen)-Stadium: Blatthdutchen des Fahnenblattes gerade
sichtbar, Fahnenblatt voll entwickelt) spritzen

Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Wintertriticale
Winterroggen

0,6 I/ha in 200-400 I/ha Wasser im Friihjahr ab Stadium
31 (1-Knotenstadium: 1. Knoten dicht tiber der Boden-
oberfliche wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungs-
knoten entfernt) bis Stadium 39 (Ligula (Blatthdut-
chen)-Stadium: Blatthdutchen des Fahnenblattes gerade
sichtbar, Fahnenblatt voll entwickelt) spritzen

Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Sommerweichweizen
Sommerhartweizen

0,5 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 31 (1-Kno-
tenstadium: 1. Knoten dicht iiber der Bodenoberflédche
wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 32 (2-Knotenstadium: 2. Knoten wahr-
nehmbar, mind. 2 cm vom 1. Knoten entfernt) spritzen
Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Sommergerste

0,6 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 29 (Ende
der Bestockung: Maximale Anzahl der Bestockungstrie-
be erreicht) bis Stadium 32 (2-Knotenstadium: 2. Kno-
ten wahrnehmbar, mind. 2 cm vom 1. Knoten entfernt)
spritzen

Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Winterhafer
Sommerhafer

0,4 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 30 (Be-
ginn des Schossens) bis Stadium 31 (1-Knotenstadium:
1. Knoten dicht iiber der Bodenoberfldche wahrnehmbar,
mind. 1 cm vom Bestockungsknoten entfernt) spritzen
Max. 1 Anwendung

Halmfestigung

Dinkel

0,5 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 31 (1-Kno-
tenstadium: 1. Knoten dicht iiber der Bodenoberfldche
wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 32 (2-Knotenstadium: 2. Knoten wahr-
nehmbar, mind. 2 cm vom 1. Knoten entfernt) spritzen
Max. 1 Anwendung
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Kulturbezogene Auflagen und
Hinweise

Geringfiigige Anwendung geman

Magliche Schéden an der Kultur lie-
gen im Verantwortungsbereich des
Anwenders. Vor dem Mitteleinsatz ist
daher die Pflanzenvertréaglichkeit und
Wirksamkeit unter den betriebsspezi-
fischen Bedingungen zu priifen.

Geringfligige Anwendung gemas

Mdgliche Schaden an der Kultur lie-
gen im Verantwortungsbereich des
Anwenders. Vor dem Mitteleinsatz ist
daher die Pflanzenvertraglichkeit und

Schadfaktor Kultur(en) Anwendungsdetails
Halmfestigung | Deutsches Weidegras | 0,5 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 31 (1-Kno-
Saatguterzeugung tenstadium: 1. Knoten dicht {iber der Bodenoberfléche
wahrnehmbar, mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 33 (3-Knotenstadium: 3. Knoten mind.
2 cm vom 2. Knoten entfernt) spritzen
Max. 1 Anwendung
Halmfestigung | Graser 0,5 I/ha in 200-400 I/ha Wasser ab Stadium 30 (Beginn
Saatguterzeugung des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark
ausgenommen deut- | aufgerichtet, beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen
sches Weidegras mind. 1 cm vom Bestockungsknoten entfernt) bis Stadi-
um 37 (Erscheinen des letzten Blattes (Fahnenblatt); letz-
tes Blatt noch eingerollt) spritzen
Max. 1 Anwendung

Wirksamkeit unter den betriebsspezi-
fischen Bedingungen zu priifen.

Wartefrist: Keine
Sonstige Auflagen und Hinweise:

Insgesamt nicht mehr als 1 Anwendung pro Kultur und Vegetationsperiode.

Hinweis zur Aufwandmenge: Die einzelnen Sorten kdnnen standortabhangig verschieden reagieren; auf die regionalen Empfehlungen der

Fachberatung wird verwiesen.

ANWENDUNGSHINWEISE

Wirkungsweise

Trimaxx® ist ein Wachstumsregler im Getreide und in Grasern. Tri-
maxx® ist als Emulsionskonzentrat formuliert und wird in kiirzes-
ter Zeit tiber die griinen Pflanzenteile in die Pflanze aufgenommen
und in das meristematisch aktive Gewebe transportiert. Dort setzt
die wachstumsregulierende Wirkung durch die Hemmung des Lén-
genwachstums ein. Durch die Reduktion des internodialen Langen-
wachstums wird die Pflanzenhdhe reguliert bzw. vermindert.
Gleichzeitig fiihrt der Einsatz von Trimaxx® zu einer Verstérkung der
Halmwand und zu einer VergréBerung des Halmdurchmessers. Der
Einsatz von Trimaxx® fiihrt zu einer Halmfestigung und sorgt fiir eine
bessere Standfestigkeit des Getreides. Das Auftreten von Lager kann
durch den Einsatz von Trimaxx® weitgehend verhindert bzw. der Zeit-
punkt des Lagereintritts so hinausgezégert und die Stéarke des La-
gers so weit verringert werden, dass das Ausschdpfen des stand-
ortspezifischen Ertragspotentials gesichert wird.

HINWEISE ZUR SACHGERECHTEN ANWENDUNG
Anwendungsempfehlungen

Trimaxx® erhoht die Halmfestigkeit und vermindert so das Lagerri-
siko. Lager, das durch Unwetter (starke Niederschldge, Wind) ver-
ursacht wird, kann nicht verhindert werden.

Trimaxx® sollte eingesetzt werden, wenn mit Lager zu rechnen ist
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und das Ertragspotential bei hoher Anbauintensitat abgesichert
werden soll. Die besten Wirkungserfolge zur Lagervermeidung
werden beim frihzeitigen Einsatz vom 1-Knoten-Stadium bis zum
4-Knoten-Stadium (BBCH 31-34) erzielt. Friihe Einsatztermine
fiihren zu einer Verstérkung der Halmwand sowie zu einer starke-
ren Einkiirzung der unteren Halmbereiche. Spétere Einsatztermine
(ab BBCH 37) hingegen kiirzen weniger die unteren, sondern ins-
besondere die dariiberliegenden Halmabschnitte ein. Die besten
Ergebnisse werden erreicht, wenn ein ausreichender Erndhrungs-
zustand und eine ausreichende Wasserversorgung des Bestandes
gewahrleistet sind. Der Einsatz von Trimaxx® auf Standorten mit
unzureichender Stickstoffversorgung bzw. unsicherer Wasserver-
sorgung wéhrend des Hauptwachstums sollte unterbleiben bzw.
die Aufwandmenge reduziert werden. Mangelhaft erndhrte, kran-
ke, diinne und in ihrer Entwicklung geschwachte Besténde sollten
nicht behandelt werden.

Trimaxx®kann iiber einen gewissen Zeitraum mit hoher Wirksamkeit
eingesetzt werden. Dies ermdglicht eine Anwendung bei giinstigen
Witterungsbedingungen fiir eine optimale Wirkung. Der Einsatz von
Trimaxx® bei trockenem Bestand, guten Lichtverhaltnissen, bei auf-
gelockerter Bewdlkung, wiichsigen Bedingungen (Temperatur, Néhr-
stoff- und Wasserversorgung) flihrt zu den besten Ergebnissen. Kei-
ne Anwendung von Trimaxx® unmittelbar vor oder nach Nachtfrost
und bei sehr hohen Tagestemperaturen.
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Mischbarkeit

Trimaxx® ist mit gebrauchlichen Fungiziden wie z.B. Mystic® 250 EW
und Tazer® 250 SC sowie mit Herbiziden wie z.B. Dicopur® M misch-
bar. Von Mischungen mit carfentrazonhaltigen Produkten und Gréser-
mitteln raten wir ab. Des Weiteren ist Trimaxx® mit gebrauchlichen
Insektiziden wie Carnadine® sowie mit anderen Pflanzenwachstums-
regulatoren wie Stabilan® 400 oder Ethephon-haltigen Produkten
mischbar. Beim Einsatz in Mischung mit Triazol-Kombinationen kann
die Aufwandmenge von Trimaxx® bis zu 25 % reduziert werden. Eine
Aufwandmenge von 0,3 I/ha Trimaxx® sollte jedoch nicht unterschrit-
ten werden. Mischungen von Trimaxx® und AHL (Markenware) sind
in Winterweizen und Wintergerste mdglich bis BBCH 37 mit max. 15
kg N/ha (entsprechen 42 | AHL/ha). Dabei ist ein AHL-Wasser-Ver-
haltnis von 1 zu 4 einzuhalten, d.h. 1 Teil AHL auf min. 4 Teile Was-
ser. Bei N-haltigen Mischungen keine weiteren Mischungspartner,
wie z. B. Fungizide, hinzugeben. Keine Anwendung der Tankmischung
von Trimaxx® und AHL in Winterroggen.

Tankmischungen umgehend ausbringen. Fiir spezifische Mischun-
gen, insbesondere Mehrfachmischungen und Mischungen mit CCC-
haltigen Produkten, wenden Sie sich bitte an unsere Fachberatung
oder an lhren Vertriebsberater vor Ort. Fiir eventuelle negative Aus-
wirkungen von Mischungen, die von uns nicht empfohlen werden,
haften wir nicht.

Planzenvertréglichkeit

Trimaxx® wird nach bisheriger Kenntnis von allen Getreidearten ohne
Sorteneinschrankung gut vertragen. Die einzelnen Sorten kdnnen
standortabhéngig verschieden reagieren; auf die regionalen Emp-
fehlungen der Fachberatung wird verwiesen.

HINWEISE ZUR ANWENDUNGSTECHNIK

Ansetzen der Spritzbriihe

Nie mehr Spritzbriihe ansetzen als notwendig.

Tank zu ¥ mit Wasser fiillen, Trimaxx® gut schiitteln und in den Tank
geben. Tank mit Wasser auffiillen und Riihrwerk betatigen, um das
Produkt in der Spritzbriihe gleichméBig zu verteilen.

Spritzgerat regelmaBig auf Priifstand testen. Vor der Behandlung Ge-
rét auslitern und DiisenausstoB kontrollieren. Wahrend der Fahrt und
wéhrend des Spritzens Spritzbriihe durch Riihrwerk oder Riicklauf in
Bewegung halten. Nach Arbeitspausen Spritzbriihe erneut aufriihren.
Beim Ausbringen von Trimaxx® ist auf eine gute, gleichméBige Vertei-
lung der Spritzbriihe zu achten. Uberdosierungen sind zu vermeiden.
Abdrift auf Nachbarkulturen vermeiden.

Reinigung

Nach Beendigung der Spritzung muss das Gerat sorgfaltig gespiilt
werden. Unvermeidliche anfallende Spritzfliissigkeitsreste im Ver-
haltnis 1:10 verdiinnen und auf der behandelten Fldche ausbringen.
Behélter restlos entleeren, mit Wasser ausspiilen, Spiilwasser der
Spritzbriihe beigeben. Die grobe Reinigung von Spritzen mit Wasser
und Waschbirste auf dem Feld vornehmen. Reste von Reinigungs-
wasser nicht iiber die Hofabldufe in die Kanalisation und Gewas-
ser gelangen lassen.
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Nachbau
Nach dem Einsatz von Trimaxx® kdnnen alle Kulturen in der Frucht-
folge (auch bei vorzeitigem Umbruch) nachgebaut werden.

Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemein: Sofort einen Arzt rufen. Sicherheitsdatenblatt beachten.
Nach Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen und fiir unge-
hinderte Atmung sorgen. Sauerstoff oder, falls erforderlich, kiinstli-
che Beatmung. GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Nach Hautkontakt: Nach Hautkontakt kontaminierte Kleidung sofort
ausziehen und mit viel Wasser und Seife abwaschen. Behutsam mit
viel Wasser und Seife waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat ein-
holen/érztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser aus-
spillen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit ent-
fernen. Weiter ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken: Sofort einen Arzt rufen. Den Mund mit Wasser
ausspiilen. Reichlich Wasser trinken.

Hinweise fiir den Arzt

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt: Reizung.
Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt: Augenreizung.
Symptome/Wirkungen nach Verschlucken: Lungenddem mdglich.
Symptomatische Behandlung.

Brand

Geeignete Loschmittel: Wasserspriihstrahl. Trockenldschpulver.
Schaum. Kohlendioxid.

Gefabhrliche Zerfallsprodukte im Brandfall: Mdgliche Freisetzung gif-
tiger Rauchgase.

Schutz bei der Brandbekdmpfung: Nicht versuchen ohne geeigne-
te Schutzausriistung tétig zu werden. Umgebungsluftunabhéngiges
Atemschutzgerét. Vollstdndige Schutzkleidung.

Haftung

Durch sorgféltige Priifung ist erwiesen, dass das Produkt bei Ein-
haltung unserer Gebrauchsanleitung fiir die empfohlene Anwendung
geeignet ist. Da der Transport, die Lagerung und Anwendung auBer-
halb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle diesbeziiglichen Ge-
gebenheiten voraussehen kénnen, schlieBen wir jegliche Haftung fir
eventuelle Schiden aus dem Transport, der Lagerung und Anwen-
dung aus. Wir haften fir gleichbleibende Qualitét des Produktes; das
Transport-, Lagerungs- und Anwendungsrisiko tragen wir nicht. Viel-
féltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte Einflussfak-
toren kdnnen die Wirkung des Produktes beeintrachtigen. Hierzu ge-
horen z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse, Behandlungstermine,
Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht un-
seren Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoff-
resistenter Organismen (wie z.B. Pflanzen), Spritztechnik etc. Unter
besonders ungiinstigen Bedingungen kann deshalb eine Verénderung
in der Wirksamkeit des Mittels oder eine Schidigung an Kulturpflan-
zen nicht ausgeschlossen werden. Fiir solche Folgen kann der Her-
steller oder Vertreiber keine Haftung iibernehmen.
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HINWEISE FUR TRANSPORT UND LAGERUNG

Transport
Nicht transportieren und lagern bei Temperaturen unter 0 °C und
(iber 40 °C.

Lagerung

LGK 10 | (Lagerklasse nach VCI)

Produktaustritt

Tritt Produkt aus, wie folgt verfahren:

Produktaustritt vermeiden — Ddmpfe nicht einatmen.

. Ziindquellen fernhalten — nicht rauchen.

. Geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzhandschu-
he, Schutzstiefel, Schutzbrille) anlegen.

. Produkt am FortflieBen hindern und nicht wegspiilen. Sofort mit
saugféhigem Material aufnehmen und in verschlieBbare Behalter
fillen.

. Verschmutzte Umgebung und Geréte mit feuchtem Lappen reini-
gen.

. Reinigungsmaterial und verunreinigte Verpackung ebenfalls in ver-

schlieBbare Behalter fiillen.

Bei Produktkontakt und nach Ende der Arbeit griindlich waschen.

Dichte, aber vom Produkt verunreinigte Verpackungen aussortie-

ren. Hersteller/ Vertriebsfirma benachrichtigen und Weisung ein-

holen.

. Abfélle in Absprache mit den drtlichen zusténdigen Stellen umge-
hend sicher entsorgen.

Trimaxx® darf nur in verschlossenen Originalpackungen abgege-
ben werden.

s wr—
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Handelsformen: 5 Liter

Eingetragene Warenzeichen:
Nufarm: Trimaxx, Dicopur, Stabilan, Mystic, Tazer, Carnadine
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Pflanzenschutzmittel - Pflanzenwachstumsregulator

TRIMAXX"

Wachstumsregler zur Halmstarkung und Verbesserung der Standfestigkeit von Wintergetreide (Hart- und
Weichweizen, Gerste, Triticale, Roggen, Hafer und Dinkel), Sommergetreide (Hart- und Weichweizen,
Gerste, Hafer) sowie von Deutschem Weidelgras und anderen Grésern zur Saatguterzeugung.

Wirkstoffe: Trinexapac (155,6 g/l; 15,6 Gew.-%) als Trinexapac-ethyl (175 g/l; 17,5 Gew.-%)
fahrenbesti | ¥ Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-isotridecyl-.omega.-hydroxy-

Formulierung: Emulsionskonzentrat (EC)

Amtl. Pfl. Reg. Nr. 3163901

Vorsicht, Pflanzenschutzmittel!

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H373 Kann die Organe (Magen-Darm-Trakt) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

EUH401 ZurVermeidung von Risiken fiir Mensc% unngmwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

P107 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.

P260 Staub / Rauch / Gas/ Nebel / Dampf /Aerosol nicht einatmen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. Achtung

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz tragen.

P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.

P321 Besondere Behandlung (siehe im Sicherheitsdatenblatt und auf diesem Kennzeichnungsetikett).

P333 + P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag; Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P337 + P313 Beianhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor ereutem Tragen waschen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/ Behalter einer ordnungsgemaBen Entsorgung zufiihren.

SP 1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer
Néhe von Oberflachengewassern reinigen / indirekte Eintrage tiber Hof- und gtra enablaufe verhinder.)

SPe 4 Zum Schutz von Gewdsserorganismen bzw. Nichtzielpflanzen nicht auf versiegelten Oberflachen wie Asphalt, Beton, UFI: GWHU-STH5-NJAP-QD7C
Kopfsteinpflaster (Gleisanlagen) bzw. in anderen Féllpen, die ein hohes Abschwemmungsrisiko bergen, ausbringen. :
Fiir Kinder und Haustiere unerreichbar aufbewahren. Eine nicht besti 1gsgemaBe Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel
und frisch behandelten Pflanzen vermeiden. Missbrauch kann zu G heitsschaden fiihren. Originalverpackung oder entleerte Behélter nicht zu anderen Zwecken
verwenden. Anwendung nur durch berufliche Verwender zuléssig. Sonstige Auflagen und Hinweisen siehe Gebrauct isung.
 Nicht mit d il Chargennummer und Herstelldatum aus technischen Griinden an anderer Stelle.
Entsorgung: Nicht mit dem Hausm il entsorgen. Notfall-Tel.: 0043/732/6918-2466 (nur in Notfallen)
ZS? F?rgllflerrlmgtof?garrlljrsngel;:tse?leet;rinasen entieeren. Zulassungsinhaber, fiir die Endkennzeichnung und Endverpackung verantwortlich:
9en- Nufarm GmbH & Co.KG, St-Peter-StraBe 25, A-4021 Linz, Tel.: 0732-6918 2122
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